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In  şedinţa de M ercurí a ca

m erei deputaţiloră din Pesta  s’au 
petrecuta ârăşî nisce scene fur* 
tunóse ca pe timpulü desbaterei 
lege i m ilitare. F o ile  oposiţiunale 
susţinu, că acésta şedinţă a adusă
o întorsetură în viâţa  parlamen
tară, căci oposiţiunea, care faţă cu 
ministeriulu, ce s’a form ată după că
derea ministrului-preşedinte Tisza, 
s’a purtatei pănă acum cu multă 
reservă şi consideraţiă, şi-a per- 
dută pacienţa şi acum păşesce 
erăşi fără de nici o cruţare la 
atacîi în contra lui.

Contele A lb e rt A ppon yi a de
claraţii, cu ocasiunea presentărei 
leg ii bugetare pentru 1891, că elă 
şi partida lui n ’au încredere în 
cabinetulü actuală.

In  cestiunea reform ei adminis
trative  —  4ise elu —  nu s'a făcuta 
n ici unu pasü înainte, guvernulă 
nu şi a îm plin iţii promisiunile; dér 
declarările făcute de guvernă cu 
ocasiunea desbaterei listei c iv ile  
şi a budgetului de honvecjî şi ati
tudinea guvernului în cestiunea 
fabricei de arme suntă totă atâtea 
simptome, că nu se prom ovézá 
cum se cuvine aspiraţiunile şi in 
teresele naţionale.

In  ce privesce defectele admi- 
nistraţiunei A ppon yi găsesce, că 
în unele părţi ale ţerei s'a desfă
şuraţii o mai mare rigorositate, 
dér acésta a nim erita totü numai 
pe organele cele mai inferióre; se 
porniră cercetări disciplinare nu
mai în contra m iciloră funcţionari 
în com itate, ér celorü mari nu li-se 
atinge nici măcaru unu firă de 
peru din capă.

Şi mai aspre acusaţiunî au în 
dreptată în contra guvernului con
ducătorii fracţiunilorii din stânga 
Irán yi şi Ugron.

D ér acésta a fostü numai in
troducerea. Scenele furtunóse avéu

se urm eze după raportulă m inis
trului de honveclí F e je rvá ry  asupra 
fabricei de arme.

După-ce a vorbitü deputatulű 
D ion isie Pazm andy, criticândă cu 
multă vervă şi cu multă succesă 
procederea ministrului în cestiunea 
fabricei de arme, s'a ridicata con
tele  Ştefan K aro ly i şi a accen
tuată necesitatea de a se înfiinţa 
fabrica de arme ungară.

K a ro ly i a vorb ită apoi de sus-
piţiuni, de îndoelî în bunăvoinţa
ministrului de honveejí faţa cu
înfiinţarea acestei fabrice şi a cjisu,

' că guvernulă e datoră de a face 1 Ö
‘ se dispară suspiţiunile şi de a li-
i nişti opiniunea publică, de aceea 
; elă vorbindă ca ună cetăţână, care 
se gândesce cinstită, propune ca 

! ministrulă de honvecfî se céra în
suşi ca o comisiune pariamenteră 

; se cerceteze acésta afacere. 
j V orb irea  lui K a ro ly i a adusă

intrată acostă ţeră în rânduiţi puteriloră 
independente. Este adeoă vorba de re- 
visiunea oonstituţiei şi introducerea sufra- 
giulai universalii.

Acestâ ideiă se desbate deja de 
multă timpii de cătră pressa belgiană, 
nu a avută însă destulă răsunetă în 
poporă şi a fostă multă vreme nebăgată 
în semă: de când însă deputatulă Jan- 
son, a adusă acestă cestiune înaintea 
camerei, care s’a grăbita a-o lua în con
sideraţiă; de atunci acestă ideiă s’a lă
ţită ca fulgerula în întrega ţâră şi as- 
tăc}î totă suflarea în Belgia pretinde 
dreptulă de alegere pentru adunarea 
ţărei.

toriloră comunali de pănă acum, prin 
ceea-ce s’ar ridica numărulă alegătoriloriV 
pentru cameră la 400,000. Acestă sis
temă ar mulţumi pe orăşeni (bourgesl), 
cu deosebire pe funcţionari, nu însă şi 
pe muncitorii, cari nu au pănă acuma 
nici dreptulă la alegerile comunale.

Ideia, oare pare a av6 cea mai mare 
şansă de reuşită, se crede & fi aceea 
partidei radicale, care acordă dreptuLd 
de votă universala, cu o singură restrio- 
ţiune, anume, că fiă-care alegătoră va 
trebui a’şî scrie însuşi buletinulu de votă, 
prin ceea-ce s’ar depărta dela votă 
cei ce semneză prin punerea degetului, ală 
căroră numără este încă forte mare în

In cjiua de 27 Noemvre a. c., când Belgia.
parlamentulă recunoseendă necesitatea 
revisuirei, a primită propunerea luiJan- 
son, poporulă aflândă despre acésta a 
încungiurată în mare numără clădirea 
parlamentului şi a salutată pe deputaţi

Bine înţelesă, partida muncitoriloră, 
nu vrea să ţină sămă de acestă restrîn- 
gere şi pretinde dreptulă de votă fără 
nici o reservă.

Se nasce acum întrebarea, decă par
tidele politice se voră putâ uni pentrucu strigăte de : „Trăiescă revisuirea.“

Acestă revisuire e împreunată cu ‘ o formulă ore-care ceea ce de altmin- 
în mare turburare pe ministrulă j greutăţi, căci ar trebui să se suprime j trelea este cam cu anevoiă, căci pentra 
Fejervâry, care a protestată contra ; atâfctt 47 din constituţia, care dă j revisuirea constituţiei, legea prescrie o 
cuvinteloră : „se liniştesca pe ori- dreptulă de alegere pentru cameră nu- j majoritate de dou& treiml ale ambelorti 
ce cetăţenă care gândesce cins- i ma* celui ce plătesoe o dare directă de | corpuri legiuit6re. Spre acestă scopîl
t ită “ . | 42 de franci anuală, câtă şi arfc. 56, în

K a ro ly i asigură, că n’a c(isa I oare se ^ice> că P6utru a Put<5 sena" 
acesta. A tunci ministrulă întrebă t°rQ> trebue să plătesc! cela puţină 2000 
mâni o să şi mai multă strigând ă
ca vorbindă pe contele K aro ly i, 

■că ce a cjisfr?
! In  urma acesta se iscă ună 
tumultă grozavă. S trigătele d e : 
nu-i nim eni datoră a repeţi vo r
birea s a ! retrageţî cuventulă ! nu !

franci dare directă anuală.
Pe câtă se pare de uşoră delătu- 

rarea acestora doi articuli, pe atâtă de 
cu anevoinţă se crede că voră pute fji. 
înlocuiţi. Şi tocmai în acestă punotă 
este diterinţa de păreri, atâtă în tabăra 
liberală, câtă şi în cea clericală. Partida

regele Leopoldă I I  a apelată la spriji- 
nulă patriotică în acestă cestiune ală 
tuturoră partideloră şi se speră, că a- 
cesta apelă va fi ascultată, spre a se 
păzi statulă belgiană de sdruncinărl in
terne.

8€IK IL K  INLLKL
0 invenţiune románéseá. Inventato- 

suntemă încasarm ă a ic i ! asta-iună j cons rvatóre crede, că va fi de ajunsă rula „extinctorului automatică“ pentru
scandală ! ş. a. pe lângă ună sgom otă 
terib ilă şi îndelungată erau sem- 
nalulă, că oposiţiunea a inaugurată 

‘ vechia ei tactică de atacă şi în
I contra ministeriului Szapary.

Revisuirea constituţiei în Belgia.
| De ună timpă încoce domnesce în 
; Belgia o puternică mişcare, de care nu 
s’a mai văcjută pănă acum, de când a

o sporire moderată a alegătoriloră. De i lămpile de petroleu, d-lă G. C. Murgu- 
pildă, decă numărula de 130,000 ala ale-| leţă, a sosită de curendă în Bueuresci, 
gătoriloră actuali, va fi ridicată la 200,000, j unde a intrată în tratări cu mai mulţi 
Organulă loră „Courrier de Bruxelles" | bancheri, pentru înfiinţarea unei usine 
declară, că decă s’ar estinde şi mai ! destinată a fabrica în ţeră extinctorii 
multă dreptulă de votă, acesta ar în- i (stingătorii) automatici. Acestă invenţiune 
semna domnia democraţiei sociale şi : este multă mai superidră celorlalte de 
apropiata proclamare a republicei bel- feliulă acesta, căci nu ai trebuinţă a cum- 
giane. j păra aparatulă întregă, ci numai ună

O altă grupă de revisionişti, voiesce : mică mecanismă, ce costă numai 1 francă, 
a da dreptulă de votă tuturoră alegă- j care se potrivesce la fie-care lampă cu .

FOILETONULÜ „GAZ. TRANS.“

Primulű amorü alu lui Cavour.
Comunicaţii de Câinii B .....

(Fine.)

In c}iua următore pe înserate Cavour 
se reîntorse la Turina. Elă afiâ „necu
noscuta“ singură în odaia ei şi ună sen- 
timentă de o durere profundă îlă cuprinse 
la vederea acestei fiinţe cernite, ce-i 
părea a fi întruparea tristeţei şi a sufe
rinţei. Momentele prime se consumară 
în scuse reciproce, dér apoi veni rendulă 
la confesiuni.

Ei n’au stată multă împreună, pen- 
tru-că patru cjil® după aceea tînăra fe- 
meiă a trebuită să plece la o baia, 
împreună cu rudele ei. Despărţirea nu 
modera însă pasiunea, şi Camillo scria 
mai în fiă-care t̂ i adoratei sale. Păcată, 
că acele scrisori au fostă nimicite. Din 
íntréga sa acea corespondenţă de amoră 
au rămasă numai câteva trăsuri, pe cari 
„necunoscuta“ le-a fostă adresg,tă viito
rului mare bărbată de stată. In una din 
acestea ea scrie :

„Sciu bine, că astă4l te voiu vedé, 
şi că apoi îţi voiu puté spune ceea ce 
’ml dictâză inima; aşi dori însă forte

multă ca să ţi potă vorbi acum. Ah, de 
ce nu pota înteţi momentula revederei 
ca să te potă strânge la inima mea! 
Momentula revederei nóstre este pentru 
mine atâtă de preţiosă, încâtă nu póte 
fi răscumpărată nici cu chinuri lungi. 
Nu sciu cum se întemplă, că fericirea 
lasă în mine urme mai adenci, decâtă 
chiar cea mai mare durere. Aceste trei 
4ile, Camillo, m’au făcută să uită sufe
rinţele celoră trei ani din urmă şi amin
tirea acestoră cjlile o voiu păstra în inima 
mea ca mângâiere pentru neajunsurile 
ce mă astéptá !“

Câtă pasiune adevărată răsună din 
acésta şi celelalte scrisori! Era óre mi
rare, decă tînărulă Camillo — pe atunci 
abia de 24 de ani—se topia cu totă cu
getarea şi simţirea în pasiunea acesta. 
Nu ne stau la disposiţiă alte însemnări 
din (̂ i arul ă seu, şi deci mărimea amorului 
lui o putemă vede numai din scrisorile 
necunoscutei. Aşa cetimă într’una din 
scrisorile dela 22 Iulie.

„De când ţi-am scrisă, te-am văzută 
în visă. Ne aflam la ai noştri şi mama 
mea clicea> c& nu e de nici ună folosa 
a iubi, când şi aşa ai să părăsesol în 
curénda vi0ţa. I-am răspunsă, că tocmai 
atunci trebue cineva să iubéscá mai

multă. M’am deşteptată din visă şi 
inima mea e încă plină de chipulă tău. 
Voiu pleca liniştită de aici, fiindă sigură 
de tine. Presimţirile mele sinistre au 
fostă înlocuite prin una dulce. Ce am 
făcută eu, Camillo, ca să aflu ună sufletă 
ca ala tău ? Eu, căreia nu-i vinea a crede, 
că ne protege ună Dumnezeu! Pentru 
ce mă iubescl? Pentru ce iubesc! fiinţa 
plăpândă? Tu póte încă nici nu mă cu- 
noscl în de ajunsă? E adevărată, eu potă 
iubi, dér câta suntă de neperfectă şi 
slabă! Nu suntă démná de atâta iubire,
o sciu eu.“

Trebuindă să-şî ia adio pe timpă 
mai lungă şi încă în presenţa unoră 
străini, ’i întăresoe ideia iubirei loră. Ei 
recetescă de nou scrisorile, care le-au 
schimbata, câştigă putere din ele şi se 
ínbéta pănă la estasă în confesiunile 
loră reciproce. Părinţii „necunoscutei“ 
credă, că copila loră a înebunită şi în
cercă tóté mijlócele de a o înstrăina de 
pasiunea amorului, dér încercările loră 
suntă zadarnice. Camillo, celă mai fe
ricita din ambii, împărtăşise mamei sale 
iubirea sa, ’i dă să cetâscă scrisorile 
„necunoscutei“ şi buna femeiă e mişcată 
până la lacrimi. Iubita afla despre acésta 
şi ea scrise lui Camillo!

„Ah, Camillo, pentru ce nu potă să 
cadă la piciorele mamei tale, pentru de 
a-i pute esprima sentimentele de gin
găşia recunoscinţă şi iubire, ce mi le 
inspiră. Dânsa aşaderă nutresce senti- 
mentulă graţiei şi ală compătimirei faţă 
de mine? Ea nu mă ţine, că suntă ne
bună? Şi eu, oare d’abia cutezamă să 
esprimă numele ei în presenţa ta, de 
frică să nu mă blasteme, pentru-că eu 
dominată de o putere mai tare ca mine, 
am turburată liniştea fiiului ei, eu aşa- 
der m’am amăgită şi, o! câtă este de 
dulce a eunosce o asttelă de amăgire.... 
Nu totă lumea se lapădă deci de mine, 
mama ta, este care nu se lapădă, care 
te iubesce, care mă iubesce şi mă com- 
pătimesce. Nu suntă deci aşa de com
pătimită!“

Amanţiloră le mai rămânea timpă a 
se ocupa şi cu altceva, nu numai cu 
pasiunea loră. Cestiunl de ale politicei 
de 4i, de religiune şi literatură snnttt 
adesea atinse în scrisorile „necunoscutei“ 
şi se pare, ca Cavour şî-a dată silinţă 
seri6să de a corege părerile ei, adesea 
cam estreme. Ea . era republicana şi jura 
pe Easpail şi Trelat, er pe Armând 
CarreJ îlă divinisa. Cu tote tinereţele lui, 
Cavour arăta multă moderaţiune şi se
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pstroleu. D-lă Murguleţă a obţinută bre- 
veturi îq tote ţările din Europa; ună 
proiectă de lege pentru acordarea unui 
breveta şi pentru România a fosta de
pusa pe biuroula Camerei.

** *
Universitatea săsescă. Din raportulü 

anuală ala universităţii săsesc! din Sibiiu 
estragemO următorele: Şeolele indus
triale susţinute de universitate au fosta 
cercetate în anulu trecuta de 1795 elevi; 
între cari au fostü 1221 Germani; 286 
Români, 271 Maghiari, 4 Cehi, 11 Is- 
raeliţi şi 2 de altă naţionalitate. Dintre 
români au fosta 283 greoo-orientali şi 
52 greco-catolieî. In bugetü e prelimi
nată pentru şc0le şi institute de învăţă- 
mântă suma de 88;760 fl., care se împarte 
astfelü : pentru gimnasiile, seminariile şi 
şeolele poporale capitale ev. 52,500 fl., 
pentru şeolele industriale 11,600, pentru 
şcola agronomică din Mediaşa 6,200, şi 
960 fl. stipendii; Bistriţa 2000 fl., Fel- 
diőra 2000; gimnasiula româna gr. or. 
din Braşovu 5,000 fl. şi gimn. ev. ref. 
din Orăstiă 3000 fl. Pentru şcola reală 
superi oră din Sibiiu 3000; pentru şc61a 
română gr. orient, din Sebeşa 1000 fl., ! 
pentru şoola română gr. or. din Orâştiă 
1000 fl., stipendii pentru Bistriţa şi Fel
dióra 500 fl. Universitatea a avuta la 
finea anului 1889 unu activa curaţii de
1,988,567 fl. 09 cr. ér averea celora 
şâpte judeţe representă unu activü curatü 
de fl. 620,314.60 or.

** $
Doctoralii Assaky a Începută Marţi a 

trecută, la spitaluia Colţea din Bucurescî, 
a inocula cu lichidula contra tubercu- 
losei ala doctorului Koch. Una mare 
numără de studenţi şi medici au asistatü 
la acésta primă inoculaţiune. Docto- 
rula Assaky a inoculata cinci bolnavi cu 
câte una miligrama de limfă.

** *
Cimiterü de pe timpnlü Romanilorü.

Din Aiuda se scrie, că pe teritorula 
erariaiü de lângă comuna Roşia, s’a data 
de nisce cripte de pe timpula Romani- 
lora pline cu cenuşă şi bani de ar
ginte* şi de aurö, aşezaţi în urne.

*& &
Averea în bani „Kulturegylet“-ului. Câ

timii în „K.-vâru, oă averea Kulcuregyle- 
tului s’a sporitu în dilele din urmă cu
o fundaţiune de 43,600 fl. care fti pre
dată deja Kulturegyletului pe lângă li
terele fundaţionall, cari destineză banii 
pentru scopuri culturale. Pentru sfânta 
causă a naţiunei — scrie „Kolozsvár“ — 
fundaţiunea acesta e cea mai mare do- 
taţiune în bani, după acea a lui Kun 
Kocsárd. Prin fundaţiunea acésta averea 
în bani a Kulturegyletului a trecuta de
odată cu 30,000 fl. preste unü jumétate 
de m ilionu l

Concertü. Musica orăşenescă va da 
Duminecă în 14 Decemvre una concerta 
în sala Redutei,

„Nunta din Yălenf în teatralii din Clnşin.

Cluşiu, 8 Decemvrie.
I II

încă ceva. Venio ad fortissimum 
virum. Piesa lui Brociner, chiar în China 
sé se represinte, pănă ce sunta concepte 
de pudóre, de semţft estetica şi de iu
bire de adevérü, nu va puté fi susţinută. 
Cum vine acum d-lü Moldován Gergely 
sé critice ín „Kolozsvár“ o piesă, care 
per extensum n’a cetit’o, după ce limba 
originală, în care e scrisă, nu-o scie, dér 
peste tota nici n’a cetit’o de loca, să-o 
critice numai pe basa unei representări 
a ei fugitive, la care a asistatü ? D-sa a 
fostü — înainte de a ajunge inspectora 
şcolarO, ér mai târ4iu fără de a avé me
rite literari române, profesorü de limba 
română — concipientü, décá nu seriitorü 
la una advocata, apoi unü amploiatü 
subalterna la primăria din Cluşiu, n’a 
avuta dór ocasiune a deveni omü ver
sata în ale dramuturgiei cu atatü mai 
vértosü, că n’a învétatü nici filologia, nici 
filosofiă.

Spre a puté critica piesa din ces- 
tiune d-lü Moldován Gergely ar trebui 
înainte de tóté sé cunoscă vieţa poli- 
tică-socială şi economică a României. 
Noi ínsé aşa scimü, că n’a fostü nici
odată în România, séu şi dea fostü,n’a 
studiata raporturile politice şi sociale de 
acolo, nici cele literarie, economice, agra- 
rie ş. a. Cum cuteză dér d-sa a vorbi 
despre România, dându-şi aerulü unui 
critica ounoscétorü. Şi cum cutézá d-sa 
pe temeiulü acestei pretinse critice a sa 
a risca faţă de atâţî Români inteligenţi 
afirmaţiunea, că ei ar fi făcuta demon
straţia „blind“ (orbă) şi că piesa din 
vorbă nici că are de a face cu poporula 
românesou. Cugetă óre d-sa, că Ro
mânii pună pe cărţi de „ferbli“ bunula i 
lorü sâmţă ?

In citatele d-sale, cari nu se potri- 
ve?cü şi cari, se vede, le-a scosü prós- 
pete din cărţ’ le ce le avea pe mesă, se 
ocupă multü cu junimiştii. Dér ceilalţi? 
Piesa a fostü. după cum însuşi recunósce, 
obiectü de interpelare în camera ro
mână. Unanimü s’a ridicatü vocea pu
blicului româna de dincolo de munţi în 
contra acestei piese şi chiar junimiştii 
au păşitfi în contra ei. Ea ar fi fostü 
combătută sé fi fostă orl-ce regimă la 
putere. D-sa ínsé nici aceea nu scie 
când s’a serisü piesa şi, ce e mai multü, 
nici atâta, când şi unde s’a represen
tatü pănă acuma şi cu ce succesü.

Nimicü nu póte caracterisa mai bine

procederea „marelui“ critică alü lui „Ko
lozsvár“ ca împrejurarea, că dénsulü 
vorbesce despre România de acum aşa 
ca şi cum ar fi rémasü totü în starea, 
în care a fostü sub fanarioţi! ?

Dér de ce sé ne mai mirăină de 
d lű Moldován Gergely, din graţia co- 
legiloră săi doctorü, fără de a fi ascultatü 
facultate filosofică, că se obstrude ca in
terprete alü unei piese dramatice, fără 
de cunosoinţă de causă; óre nu face elü 
totü asemenea când scrie prin „Buda
pesti szemle“ şi cetesce la „Museum- 
egylet“ ?

Nici n’ar mai fi de lipsă a o spune, 
că noi nicidecum nu putem ü părtini ve
derile d-sale. Noi nu numai în esperienţa 
şi convingerea nostră propriă, ci şi în 
bunulü nostru semţfl şi în atitudinea publi
cului románü faţă cu opera lui Brociner, 
avemü garanţiă îndestulitore pentru de 
a susţinâ, că acestă operă nu coréspunde, 
cu tote contra-demonstrările unora, cari 
se pretindü a sta la înălţimea culturei 
dramatice, nu coréspunde pentru-că după 
părerea nostră ea având tendinţa a înegri 
clasele române şi-a perdutü chiar drep- 
tulü de esistenţă şi anume din motivele 
ce le-amü desfăşurata în articulii premer- 
gétori, a cărora apreţuire nu o putemü 
încrede d-lui Moldován, căci când vor
besce d-sa, nimeni nu e cu d-sa, afară 
de aceia pe cari îi slujesce. Ar trebui 
sé scie d-sa odată, că noi nici în critici 
literare nu-lü primimü ca competentü, 
cu atátü mai puţinO, cu cátü după lu
crările sale scientifice pănă acuma nu a 
datü dovadă, că ne-ar fi superiorii.

Asa-dérá d-lü Moldován Gergely 
face politică socială, limbă naţională şi 
critică dramaturgică pe socotéla sa pro
priă şi noi, repeţimfl, nu-i încredemă 
nimicü din căuşele, pe cari şi d-sa le 
scie.

Dér în cestiunea de faţă nic* oă este 
vorba de d-sa, ci de Marcu Brociner, 
ni-se pare din Ploesci, şi de compila
ţia lui teatrală, căreia nu-i vorü puté 
da valóre nici o sută de mii de critici 
favorabile, ca aceea a d-lui Moldovan 
Gergely. a—

Inierogatoriulű la poliţiă.
Eri amü vorbita despre interoga- 

toriulü de Marţi. Acum spre întregire 
reproducemü după „Erd.Hir.“ cuprinsulü 
interogatoriulü de Sâmbătă:

Celü dintâi ascultatü a fostü pre- 
otulü Vasilie Podoba : când s’a ínceputü 
sgomotulü, n’a fostü în lojă; când a in
trata în lojă, tinerii de acolo nu făceau 
larmă. N ’a sciutü, că tinerii români ară 
vre se demonstreze, ba a cre4ută, că 
Ungurii vorü sé demonstreze, deorecs 
sujetulü piesei este din vi0ţa socială a

Románilorü. — Urmâ ascultarea tine- 
rilorü: Romulus Popă, stud. gimnas. (de 
17 ani) mărturisesce, că unü poliţistă i-a 
datü cu pumnuiü în céfá. Iőnű Nicórá, can- 
didatü de profesorü: n’a flueratü, dér cu 
voce tare şi-a manifestatü neplăcerea 
faţă cu piesa ; anume s’a dusü la teatru 
pentru ca să-şi manifeste acéstá neplă
cere. Victoră Gordu medicinistü, Vaier iu 
Alba medicinistü, Nicolau Bobeşiu func
ţionaro de bancă şi Ioanu Radu candi- 
datü de profesorü, au declarată 
toţi, că n’au luatü parte 3a demon
straţia. Alecsandru Bohăţielu juristü: 
s’a miratü când a védutü demon
straţia şi a disü; „hm! hm! hm! — 
losifă Chirtopü, juristü: prin doué flue- 
răturî a datü espresiune neplâcerei şi 
desaprobărei sale faţă cu piesa. A cu- 
noscutü tendinţa piesei şi a sciutü, că 
acésta e batjocoritóre pentru Români şi 
de aoeea abia a apucatü sé mérgá la 
teatru ca s’o fluere.—La ínceputulü per- 
tractărei, cápitanulü orásenescü a provo- 
catü pe apérátorulü Dr. Isacü sé stea 
liniştita şi sé nu şoptescă, căci la din- 
contra va fi silitü a recurge la dreptulü 
ce ’i-lü dă legea. „Poftimü“, — réspunse 
Isacü,— „aici sunt, îţi stau la disposiţiă!“. 
Prin o lungă vorbire, apérátorulü pro
testă în contra piesei, care v&témá pe 
Români.

„Kolozsvár“ ridică puţinO vélulü, ce 
acoperia adevăratele motive ale aran- 
giatorilorü „Nuntei din Văleni“ şi ală 
contra-demonstraţiuniloră. Efcă ce scrie 
acestă fóiá în numérulü dela 9 Octom- 
vre n.:

„înainte de ce s’ar da uitărei, după cum 
merită, şi „Nunta din Văleni“ cu istoria 
ei scandalosă, trebue sé constatámü, că 
pănă a nu se începe representarea a 
doua de Sâmbătă sóra d-lü directorü 
Ditrói între aplause sgomotóse a fostü 
chiámatü pe scenă de publioü. Acésta 
a fostü o demonstraţiune neobicinuită, 
ca şi care pănă acum nu i-s’a mai fă- 
cutü d-lui Ditrói. Cum i a plesnito prin 
minte publicului de a-o face acésta 
acum? Sé ne tragemü pe séma, ce me
rite a avutü de réndulü acesta d-lü Di- 
troi, pentru ca sé i-se facă demonstra
ţiunea? Meritul lui a constatü în aceea, 
că a adusü pe scenă o dramă forte me
diocră, despre care se dusese vestea, că 
în GraţO şi Sibiiu şi mai Dumne4eu 
scie unde a produsü forte multă supé- 
rare între Valahi. Valórea internă a 
dramei nu l’a sedusü pe d-lü Ditrói. Se 
află încă multe piese, cari suntü şi bune 
şi şi noué pentru Cluşiu, pe cari ínsé d-lü 
Ditrói nu le-a pusa pe scenă. Dér prin 
aducerea pe scenă a amintitei piese, eltt 
a datü ocasiune a se nasee una scandalü

încerca |a reduce entusiasmulă iubitei 
sale la mésura cea adevératá. De altă 
parte, o întăria în vederile ei religióse 
şi se pare, că elă o făcea acésta din 
convingerea, că fiâ-care femeia trebue sé 
afle unü racţîmZ în credinţa religiósá.

Corespondenţa loră a fostü viuă în 
decursă de doi ani, după aceea începu 
a se rări. Vina la acesta era Cavour. 
Elă făcu cálétorii mari, vé4ú Parisulü, 
Londra, începu a cunósce lumea şi sé 
cugeta totü mai puţină la necunoscuta. 
Cea din urmâ serisóre, pe care i-a scris’o 
ea în preséra morţii sale merită sé fiă 
notată, din ea se refleoteză acelü senti
mente profundă, acea pasiune constantă, 
care ne probeză, că în cestiune de amora 
femeile suntü mai constante şi mai bune 
ca bărbaţii.

„Femeia, care te-a iubită, e mórtá“ , 
scria ea. „Ea nu era frumosă, pentru-că 
suferise multă. Ceea c -’i lipsia, scieaea 
mai bine ca tine. Ea e mortă şi rivale 
veohi ’i ocupă loculü. Décá şi în pri
vinţa frumuseţei se lasă sé fiă întrecută 
de ele pe acesta pământă, în una ínsé 
ea le întrece pe tote: Nicî una nu te-a 
iubită ca ea, nici una! tu nu ai fosta 
îu, símre a pătrunde în adâncimea amo
rului ei, pentru-că cum ţi-aşî fi pututü 
împărtăşi acesta, când limba omenéscá nu 
este în stare ae o descrie... Camillo, rămâi

cu bine ! In momentulü, când scriu aceste 
linii, sunt firmü determinată a nu te 
mai revedé nicî-odată“.

Cavour a datü acestă serisóre fra
telui séu, ea sé o cetéscá, şi-i 4ise:

„Decă ai cetit’o, dăml-o înapoi, 
pentru-că ea e póte cea din urmă amin
tire despre o fiinţă, care din causa mea 
a suferitü multü, fără ca sé se fi plánsü 
vre-odată“ .

îiu  l ’a pututü uita.
(Pictură în prosă. de G-- C arpu.)
Ce te uiţi de pe stânca cea înaltă 

în valurile adânci ale apei, fată cu ochi 
negri şi holbaţi? Vrei sé întrebi ele- 
mentulü, de’i uşoră de murită sub ume- 
du’i vestmântă? Ori doră plângi vr’o 
dulce amintire, vr’o vi0ţă perdută?

Fata şedea în tăcere, cufundată pe
o stâncă înaltă şi sfărîmată ; apa limpede 
la piciórele ei se juca cu năsipulă mé- 
runta şi cu pietrile lucii.

Unü vântă uşorO din spre valuri 
mişca părulă copilei ce atârna în plete 
pe spate, şi rochiţa’i subţire fâlfăixcând 
íncóce, când încolo.

Pe petrişă se 4&ria ună picioraşa 
mică şi gingaşă, acoperită puţintelă de 
póla rochiei, care bătută de vântă seli- 
pia de corpă. Ce forme frumóse şi gra-

ţi0se! Ce braţe rotunjóre, ce pieptă 
drăgălaşO...! Avea nisce ochi mari, ne
gri, désupra cărora nisce gene negre şi 
lungi formau unü arcü, ce lăsa sé se es- 
prime în ochii ei ună farmecă durerosü!

Guriţa ei mică şi roşioră ca o ci- 
râşă din luna lui Iunie sé deschidea câte 
odată, ca şi cum ar fi dorită sé spună 
ceva, sé spună că sufere, că o dóré, colea 
la inimioră; să descopere vântului şi va- 
lurilorü durerea sa...!

Din valuri se ridica unü voinicü, cu 
plete lungi şi negre, cu ochii mari su- 
ferindl şi totodată plini de bueuriă; unü 
flueraşfi îi atârna la brâu, ună flueraşO 
micü mititelü, cu şepte borticele negre. 
Voiniculü îlă luâ în mână, ridica privi
rile în süsü şi începu a cânta.

O doină — lungă şi tainică... unü sus
pină lungü, durerosü... şl-apoi încă una 
şi încă una...

Paserile se opri au în sborü, peşcii 
se ridicau în faţa apei, gândacii încetau a 
bombăni, doi fluturaşi se cuprindeau într’o 
lungă sărutare...

*

Fetiţă ce te uiţi atâtă de lungă în 
pustii? Ce holbezi ochii atâta de tare 
fără a vedé nimicü ? Ori doră cântecele 
voinicului te-au pătrunsă la inimă ?

ţl-au adusü aminte de ciasuri fericite?
Unü lungă suspinü se au4'i dejosă, 

lungă, tainică, íntinsű ; apoi voinicula 
dispăru 0răşl în apă.

Trecu 4iuaj trecu sera, luna se ri
dica pe cerü, — ér fiica nostră totă 
stétea pe gânduri, cufundată în visuri 
dulci.

Ra4ele lunei scântei au pe valuri şi 
ínvéliau totulă într’ună farmecă de nópte. 
Stâncile deveniau cu doué feţe — una 
albă strălucitore, alta cufundată în întu- 
nereculü nopţii.

Pasările se culcase, numai dulcele cânteo 
ală privighiătorei se au4ia din depărtare. 
Când luna stetea süsü pe firmamentă şi 
lumina mândra fecioră, unü pasü uşoră 
se au4i şi copiliţa tresare.

Voiniculă se apropia cu paşi trăgă- 
naţî din spre valuri în brâu purtânda 
flueraşulă farmecătoră — într’o sărutare 
ei s’au înţelesO...

ÎÎ!# *
Petricele frumuşele, spuneţi ce-aţî 

vé4utü? Unde-i fata frumuşică şi voi
niculü farmecătoră? S’au dusü amân
doi în umedulü morméntü ?

Viena, în 30 Nov. 1890.
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.şi prin acesta a datü ună avéntü cassei 
sale. Acesta este unulă din meritele lui. 
Alâ doilea merită constă în împreju
rarea, că teatrulă a fostü până acuma 
unü locö, unde în numele artei am pu- 
tiitü merge cu toţii. Acum ínsé d-lă Di- 
trói a întocmită pentru cât-va timpă 
luorurile astfeliu, ca noi sé ne simţimă 
rőu în teatru, dócá vedemă Români, ér 
aceştia pnvescă cu ochi réi teatrulă un- 
gurescă. Acestea suntă meritele lui. Ne- 
amü obicinuită a dice, că teatrulă din 
Cluşiu „împlinesce o missiune“. D-lă Di- 
trói înţelege, care este acestă „missiune“ . 
Asemenea o înţelege şi intendenţa, care 
are a supraveghia programulă lui. Do- 
rimfi, ca aceste merite sé le védá şi au
torităţile, ce stau peste dânşii, cărora 
li-s’a arangiată comedia d-lui Ditroi“ .

*
La acestea răspunde „Erdélyi Hír

adó“ dela 10 Decemvre :
„Kolozsvár“ în articululă seu ne

chibzuită a voită sé ínegréscá direcţiu
nea teatrului nostru. Elă acusă pe di- 
reotorulă Ditrói, că prin representarea 
„Nuntei din Văleni“ a dată ocasiune la 
ivirea unui scandată, ca prin acésta sé 
dea avântă cassei sale. Ar fi greu a 
hotărî în grabă, că őre în aserţiunea 
acésta ce este mai mare: naivitatea, ori 
calumniarea neîntemeiată. însuşi „Ko
lozsvár“ , după prima representare a „Nun
tei din Văleni“ a declarată, că piesa 
acesta nu conţine nimică, ce ar fi pu
tută îndemna pe Valahi la o asemenea 
demonstraţiune scandalosă. Ba chiar şi 
unü profesoră universitară română (Mol- 
dován Gergely) s’a declarată în colónele 
lui „Kolozsvár“ în acestă înţelesă. Şi 
îd timpă de trei dile „Kolozsvár“ şî-a 
schimbată părerea sa. In articululă său 
de erl, elă a devenită încă mai valahă 
decâtă ValahulQ. In adevără, că pe ca
lea acesta póte sé ajungă încă, ca băeţii 
valahi, cărora le place a demonstra, ső 
iacă chiar şi conductă cu torţe redac
torului lui nClu^iuu („Clusiu“ redaotoru- 
lujának), dér cu atâtă mai multă ofen- 
seză elă sentimentulă patriotică ală ce- 
titoriloră séi.“

In afacerea scandalului teatralii — 
•scrie „Kolozsvár“ dela 11 Decemvre — 
investigările s’au terminată, sentinţa ínsé 
nu s’a adusă încă. Sentinţa, se prevede, 
va pedepsi în bani pe aceia, cari sau 
dovedită a fi făcută în adevéra sgo- 
motă în teatru. Spiritele acuma suntă li
niştite.

Eri séra (Marţi) ţineau, că se voră 
mai tace demonstraţiunl de stradă, dér 
fiind-eă s’au dată de veste, poliţia din 
precauţiune a străjuită bine strada de 
mijlocă (Belközéputcza, unde se află lo
cuinţa d-lui Dr. Aurel Isacă) şi strada 
podului (Hidutcza, unde se află locuinţa 
d-lui Podobă). Demonstraţiunl ínsé nu 
au fostă, şi pe la 10y.2 óre din nópte 
străjarii puşi anume s’au putută retrage 
prin stradele liniştite în locuinţele loră 
unde au anunţată, că e ordine.

Corespondenţa „Gaz. Trans.“
Districtulu Năseudului, Decemvre 1890.

Quousque tandem . . . . ? 

Permiteţi-mi Onor. D-le Redactoră, 
a cere ospitalitatea iubitei nostre „Ga- 
îzete“, pentru de a descoperi luminei 
nc& o zală din lanţulă celă lungă ală 
nelegiuiriloră comise de faimosulă fiş- 
pană Banffy paşa, cu mamelucii lui.

Se pote, că nu va prinde pe nimeni 
mirarea, despre cele ce le voiu descrie, 
pentru-că totă suflarea, şi cu deosebire 

/-cea românescă, a priori scie, că unde e 
vorba de Romano-fagulă Bânffy, acolo 
trebue să fiă şi o nelegiuire, comisă de 
«elfi faţă ou poporulă română şi în speciă 
faţă cu nefericiţii Români grănifcerl din 
Distrietulft Năsăudului.

Şi adecă c e nelegiuire a comisă ? 
jlo ce e următ6re o voiu descrie în modă 
neinteresată şi obiectivă. Şi anume: 

Intr’o bună diminâţă, ne pomenimă 
m  o mulţime de acţiuni judecătoresel

şi procese — de mai multe deci de mii 
flô '. — intentare din partea fonduriloră 
scol. centrale grăniţărescl din Năsâudă, 
representate prin fişcalulă comitatensă 
Jakab János — sasă de naţionalitate şi 
membru impusă în comitetulă aceloră 
fonduri, — contra tuturoră membriloră 
acelui comitetă, câţi au fostă dela 1861 
íncóce, pănă la era cea nouă de admi
nistrare a fonduriloră, adecă pănă la ve
nirea lui Bânffy; — şi décá óre-unii 
membrii au murită în decursulă tim
pului, li-s’a împrocesuată ereditatea, pu- 
nându-li-se din oficiu curatoră ad ac- 
tum. Sérmanii de ei membri nici în 
pământă nu au pace şi linisce de furio- 
sulă şi neímpécatula Bânffy paşa.

Şi ce au pécátuita? Ce crime au 
comisă respectivii fruntaşi, ca foşti re- 
presentanţî şi membri ai comitetului 
grăniţeresoă, de li-s’au intentată astfelă 
de procese monstruose ?

Nimică alta, decâtă că ei, ca fruntaşi 
ai grăniţeriloru, au fostă aleşi membri în 
comitetulă fonduriloră loră, şi au fostă 
provecfuţl cu credenţiouale în regulă, 
date din partea grăuiţeriloră alegétorí,
— şi ca atarl, după cea mai bună a loră, 
conscinţă, pe basa împrejurăriloră ocu
rente, au votată felurite cheltuell anuale, 
făcute în afacerile şi în interesulă fon- 
duriloră. Acele cheltuell s’au indusă tóté
— în anii respectivi — în socotelile 
fonduriloră, cari s’au şi trimisă la 
Ministeriulă de instrucţiune spre apro
bare. Aceste au fostă aprobate, dându- 
li-se absolutoriulă pentru acei ani de 
gestiune.

Va sé 4ioă, sumele cheltuite, cari 
acuma suntă inacţionate, tóté au fostă 
votate de> comitetulă legală, ca proprie
tară ală fonduriloră, aprobându-se ul- 
terioră şi de ministru.

Décá acele cheltuieli, au fostă vo
tate fără de basă legală, ministrulă tre
buia sé nu le aprobeze; — ci trebuia 
sé le dificulteze atunci, nu după 10 
séu 20 de ani.

Neastîmpăratulă Banffy ínsé, pentru ca 
sé-şl potă realisa scopurile sale, a sucită şi 
resucită lucrurile pănă acolo, că a lăsată 
sé se constate prin ómenii lui, necu- 
noscetorl de causă şî împrejurări — 
fără cererea şi învoirea adeveraţiloră 
proprietari, — că sumele respective au 
fostă, fără basă, şi pe nedreptă votate; 
prin urmare suntă a se refunda din par
tea acelora, cari le-au votată.

Şi cum a purcesă?
Mai întâiu, în anulă 1889, s’a în

cercată a încassa sumele acelea pe cale 
politică; — a provocată, prin fişcalulă 
comitatensă numită, pe toţi respectivii 
membrii, oá sé plátéscá cheltuielele vo
tate de ei. Lucru a rămasă ínsé fără 
resultată. — Pe semne a prevé4uta că 
nu va câştiga.

In urma acesteia/ s’au făcută paşii, 
din partea domniloră din Năsăudă, — 
la ministru, ca sé abţia dela preten- 
ţiunile acestea.

Ce a fosta resultatulă ? Ministrulă, 
în locă se abstée dela acelea, — sé 
spune — că a ordonată înacţionarea 
aoeloră membri, pe calea judecătoriei 
civile.

Cu ce dreptă ? Aşa! cu dreptulă 
pumnului, pentrucă maosima stăpâni- 
toriloră este: „Celă ce are putere are 
şi dreptulă“ .

Nu este vorba de dreptă;— în ţera 
nostră aşa ceva e vorbă deş0rtă în 
pustiă; — şi deórece ideia de stată 
maghiară şi interesulă duşmaniloră 
noştri, aşa pretindă, — aşa trebue sé 
se întâmple.

Sic volo, sic jubeo dar’ în fine unde 
vomă ajunge?

Seu voră pierde fondurile, şi atunci 
cine va rebonifica fonduriloră atâta su
medenia de spese făcute ou înacţionarea?

Séu voră pierde cei înacţionaţl — 
ceea ce e mai multă posibilă, — şi 
atunci, ce au câştigată fondurile?

Nimică, decâtă ură, dispreţă şi 
blăstămulă a celoră câteva 4©cl de fa
milii, devenite serace prin acestă mâr

şavă procesă, unică în feliulă său, în 
analele justiţiei europene.

Opiniunea publică este, că voră 
pierde privaţii, la totă întâmplarea, — 
căci la casă contrară, — natura lucrului 
aduce cu sine, — nu s’ar fi începută 
aceste procese, şi nu s’ar fi făcută 
atâtea spese. —

Ce le pasă înse de spese, decă 
prin apucături de acestea, le succede 
duşmaniloră, a’şl duce planurile la în- 
dreplinire ?

Se presupune, că şi aceasta e ună 
feliu de procedere, întocmai ca cu pă
durile. E ună feliu de politică de inti
midare, prin care se facă pe adeveraţii 
proprietari ai fonduriloră, ca ei singuri 
sé se sature, şi prin urmare sé se lapede
— de averea loră, ca de o sarcină ce 
nu o mai potă suporta; — care avere, 
ei de bună voiă, din a loră propriu o 
au făcută şi o au designată şi jertfită, 
pe altarulă culturei naţionale.

Se vede, că acéstá politică, o a fă
cută cu precalculare, că adecă între ast
felă de împrejurări şi sub astfelă de 
prospecte, cu greu se voră afla indivi4î 
dintre grăniţeri, — ca adeveraţii proprie
tari — cari sé mai priméscá a fi mem
brii în comitetulă fonduriloră; remă- 
nândă-le astfelă mână liberă la o ad
ministrare după placulă loră. —

Acésta politică, se pare, că au 
acceptat’o şi domnii năsăudeni, — cu 
scopu ca totă ce este de ală fonduriloră, 
sé monopoliseze pentru e i; — ceea ce 
au cam dovedit’o mai de multe ori; — 
pentru că şi în afacerea acésta, nu 
4ice nici uriulă nimică, nu face nimeni 
nici ună pasă ca sé apere drepturile 
proprietariloră, — ci tacă ca pescele 
în vârşă.

Chiar aşa au procesă stăpânitorii şi 
cu pădurile, căci pănă acolo au dusă lu
crurile, încâtă astă4l proprietarii — plă- 
tindă sume colosale ca pedepse şi pre- 
varicaţiunl, — mai că de bună voiă s’arü 
lápéda de titlulă de proprietari ai loră, 
numai sé-i lase nejupuiţî pentru pedep
sele cele mari dictate de nisce amploiaţi 
importaţi, cari nu-şl facă nici ună feliu 
de remuşcare de consciinţă, s0răcindă 
mulţime nenumărată de familii.

Acuma avemă direcţiune peste pă
duri, vomă vede ce va isprăvi; şi la tim- 
pulă séu nu voiu întârdia a vé descoperi.

Astfeliu stânda lucrurile, de sine se 
nasce întrebarea: Quousque tandem? Pănă 
când va abusa Bânffy de pacienţa blân
dului şi nevinovatului poporă ?“ Când 
voră înceta despoierile şi prigonirile din 
partea neîmpăcatului nostru duşmană?

Aşteptămă cu încordare 4iua de 19 
Decemvre st. n. a. c., terminulă de per
tractare ală proceseloră intentate. Sé 
sperămă, că totuşi mai este baremi um
bră de dreptate, în ţerile din regatulă 
Sf. Ştefană, pe ală cărui tronă a dom
nita odată dreptulă Matia Corvinulă!

_____________  Flaviu.

Tratamentiüü Ini Roci şi medicii fraiicesl.
Se scrie din Parisă cu data de 5 

Decemvre:
Mediculă primară dela spitalulă S’aint 

Louis, Dr. Pean, se esprimâ astfelă asu
pra remediului doctorului Koch:

„Suntă cuprinsă de admiraţiune. în
cercările făcute Joia trecută, au dată deja 
resultate uimitóre. La toţi bolnavii ino
culaţi s’a ivită o schimbare. Decă şi a 
doua inoculare după a cineea 4*? adecă 
mâne, va avé acelaşi efectă, atunci ajun- 
gemă la bune resultate, cari voră întrece 
multă aşteptările nóstre. Ună tînără de 
17 ani, avea coxalgiă purulentă ajunsă în 
ultimulă stadiu. Starea sănătăţii lui era 
atâtă de íngrijitóre, încâtă nu voiam a-i 
grăbi mórtea, printr’o operaţiă. O di după 
inoculare, deja ambele sale răni începură 
a merge spre bine, secretau mai puţină 
materiă, căldura corporală a crescută cu
2 grade. Schimbarea spre bine este atâtă 
de mare, încâtă am rămasă cu totulă 
uimită şi nu am cre4ut’o posibilă. Acestă 
tinără este acum scăpată de cele trei 
vetre tuberculóse, doué deja au dispărută. ,

Din acestă unică casă se póte deducă 
că tuberculosa la încheeturî se póte com
bate. Starea bolnavului s’a îmbunătăţită 
într’atâta, încâtă acum potă procede fări 
nici ună periculă la operaţiă. La ună 
altă omă în etate de 82 ani m’am fostă 
temută de-o catastrofă, deórece avea o 
vatră tuberculosă în gâtlej a. Trei óra 
după inoculare, bolnavulă se simţea mai 
bine, respiraţiunea ’i-se uşurâ, umflătura 
ganglionilorü începu a scăde. La toţi 
inoculaţii am constatată efectulă bine- 
fácétora ală noului metodă de vindecare. 
Chiar cei ce au tubercule în plămâni se 
simtă cu multă mai bine.

Deórece duberculosa pulmonară dis
pare, după vindecarea tuberculosei de 
încheiâturî, este deci de prevé4uta, că 
prin metodululă de vindecare ală doc
torului Koch, ea va puté fi invinsă. 
Acestă remediu va puté fi fără indvélá 
aplicată cu celă mai mare succesă 
pentru vindecarea ftisiei. Doctorulă 
Koch a adusă omenirei acelă mare ser
viciu, pe care i l’a adusă şi Jenners; 
acésta se póte susţine, deja deastă4l, 
cu siguranţă.“ — Totă astfeliă s’au es- 
primată şi alţi medici ca Cornii, 
Schaffner şi alţii.

DIVERSE.
0 copilă martiră. In 2 Decemvre s’a 

sfârşită după o durată de 8 ciile proce- 
sulă contra contesei Carlotta Badini, soţia 
oficiantului poştală, contele Franciscü 
Badini, care a fostă acusată pentru omoră 
şi grave vătămări corporale, făptuite în 
contra fiicei sale vitrege de 14 ani Char- 
lota, care a murită în 30 Iuniu a. c. Con
tesa Badini în marea şi neesplicata ei 
ură contra copilei, a maltratat’o pe acesta 
într’ună modă barbară. Mórtea copilei 
proveni în urma unei lovituri la capă, 
prin care ’i-a sdruncinată creerii. Im- 
presiunea cea mai durerosă a făcut’o 
asupra publicului, observarea mediciloră 
legişti, că sérmana copilă, chiar fără a fi. 
fosta lovită, ar fi murită în scurtă de 
fóme. Criminala a fostă declarată de vi
novată de cătră juraţi în unanimitate şi 
condamnată la 16 ani muncă silnică.

Necrologu. Ni-se scrie: In 8 De
cemvre a réposata după scurte suferinţe 
bravula preotă română Ioanii Pârţiiă 
din Poşaga de susă (Belióre) în etate 
de 42 de ani, lăsânda in urma sa pe 
nemângăiata sa soţiă Palagia Părţilă n. 
Corodea cu patru copii orfani. Réposa- 
tulă a fostă ună păstoră adevărată ală 
turmei sale, elă a spriginită 4̂ Rr̂ s^c* 
română, a fostă membru ală „Associa- 
ţiunei Transilvane“ , membru în repre- 
sentanţa comitatensă“. etc.

Fiă-i ţărina uşoră şi memoria bine
cuvântată !

<üursulft p le fe i ü rag o w ä
iáin 12 Decemvrie st. a. 1890.

§%&csnote romtnescl Gump, 9.07 Vend. 9 10
4.1-gintft românescâ - „ 9 02 * 9.07
Sftpolnon-d’orl. . .  n 9.08 * 9.11
ur# turcesc! - - - B 10.38 n 10.43
uaperialî - - - - „ 9 36 w 9,41
$aibini „ 5.35 it 5.40
Siris.fone.MAlbina“8u/6 n 101.- __o__

5°/ y9.50 U —
Aable rusescl - - • 131.— n 132.—
M4rcl german« - • „ 
wiucontolâ ti- d9/e pe anft.

66.— n 56.50

Gnrcolfl la bnna de Viena
din 11 Decemvre at. n. 1890.

Senta de aurü 4% . . . . . .  1C2.40
SUnta de härtiä 5u/0 ........................ 99.60
aaprumutulü c&ilorä i'arat« angar« •

a u r ü ...........................................113.50
dto argintü........................95.96

Imprumutulü ca premialü ungurescü 188.25 
Losurile pentru reguiarea Tisei ?iSo-

gJhedinulai • - 127.—
&©nta de härtiä aastriacä . . . .  88.90
äenta de argintü aastriacä . . . .  88.96
Eenta de aarü aastriacä...................107.75
Losarl din 1860 ............................ ..186.40
Ac^ianile b&ncei aastro-angare - - 982.—
Actiunile b&ncei de creditü angar. - 857.50
Actiunile b&ncei de creditä anetr. - 802 —
llalbenl impörätescl.............................5.46
Sapoleon-d’o r l .................................9.11
Mfcrcl 100 imp. germane . . . .  56 511/*
I ondra 10 Lirrae sterling« - • - ■ 115.10

Proprietară :
Dr. Aurel Mureşianu.

Redactoră responsabilă interimală: 
Gregor iu Maiorü.
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„Krach“-ulu celu mare!!!
3 ¥ ew -Y © rlt-u lü şi L o n d r a  nu a lăsaţii neatinsü nici con- 

tinentulü europeano, ceea ce a índemnatü pe o fabrică mare de ar
gintăria a dărui întrega sa provisiune pretinc|éndü numai o forte mică 
despăgubire pentru lucru.

Sunt ímputernicitü a esecuta acestö ordinü.
D a r u e s c A  aşader fie-căruia, fiă b o g a ţ i i .  ori s é ra c u  ur- 

mătorele obiecte contra despăgubirei de II .  6 . 6 0  şi adecă:
6 bucăţi cuţite cele mai fine cu tăişurile adevărate englesescl, 
6 bucăţi furculiţe, argintfl americano pat. dintr’o bucată,
6 bucăţi linguri, argintü americanü pat. dintr’o bucată,

12 bucăţi linguriţe, argintü americano pat. dintr’o bucată,
1 bucată lingură pentru sosö, argintü amer. pat. dintr’o bucată,
1 bucată lingură pentru lapte, argintü amer. pat. dintr’o bucată, 
6 bucăţi cesd-Victoria englesescl,
2 bucăţi sfeşnice frumóse,
1 bucată strecurătore de ceaiu,
1 bucată saharniţă fórte fină,

42 bucăţi la olaltă.
Tóté obiectele de mai süsü a costatü mai ’nainte peste 40 fl. 

şi se potü căpăta acum cu acestü preţO minimalü de f l .  0 .6 0 .  Ar
gintul ü-Patent americanü este unü metalü cu totulö albü, care îşi 
conservă colórea argintului 25 ani, pentru care se garantézá. Cea 
mai bună dovadă, că acestü inseratü nu se baseză pe înşelâtoriă este, 
că mă obligfl prin acesta în publicü a restitui suma fie-căruia, la care 
nu-i convine marfa.

Trimiterea se face numai cu rembursă (Nadmahme) séu prin 
solvirea anticipativă a preţului prin

P. Perlberg’s Agentur
dér vereinigten amerikanischen Patent-Silberwaaren-Fabrik in Wien,

I I . .  K  e m l i r a i  » <11 s t  r a  s s c  3 3 . 472,tí— B

A vist d-lort abonaţi!
Rugăm pe d-nii abonaţi ca la reînoirea prenumeraţiunei sft 

binevoiascâ a scrie pe cuponulu mandatului postalti şi numerii de 
pe făşia sub care au primită 4iaru^  nostru până acuma.

Mersula
pe linlele orientale ale căii ferate de

»

ABONAMENTE
SAZETA TR A N SILV A N IEI“

Preţulu abonamentului este:
Pentru Austro-Ungaria:

P e  trei lu n i................................................ 3 £  —  
P e  şese lu n i .................................................6 îl. —  
P e  unu a n u ................................................ 12 fl. —

Pentru Bomânia şi străinătate:
P e  trei luni...................................................... 10 fr. 
P e  şese l u n i ................................................ 20 ir.
P e  unu anu......................................................40 fr .

Abonamente la numerele cu data 
de Dumineca.

Pentru Austro-Ungaria:
P e  anu ................................................................ 2 fl. — 
P e  şese lu n i..................... , . ......................1 fl. —
P e  trei l u n i ................................................  50 cr.

Pentru România şi străinătate:
P e  an u ...........................................................8 franci. 
P e  şese l u n i ................................................ 4 franci. 
P e  trei l u n i ...................................... . 2  franci. 

Abonam entele se facu mai uşoru şi mai repede prin 
mandate poştale.

Dom nii, cari se voru abona din nou, se binevoiesca 
a scrie adresa lăm urită şi a arăta şi poşta ultimă.

Administraţiunea „Gazetei Transilvaniei.“

trenurilorù
statu r. a. valabilii din 1 Iunie 1890.

B u d a p e s t a —P r e d e a lA P r e d e a R A —B u d a p e s ta B «-S ee g ta -A ra d ft -3 F e iu ş r3Feiuş-A i>a d ft -B «-P e s ta |  C a p ş a -m ic A —Sîfo iiu
ïtenë
acoole»
sati..

Trtnü
aooele*

ratü.

T r e n ü
ttccele-

ratű
Tien de 

per- 
eóne

ïren de 
per- 
sônt>

Tvouude
pers.

'íren di. 
por-

Yiena 
Bodapesta 
Szolnok 
P. Ladány

Tradea-iíiarw

tfe*ö-TelQgd

Eév
Iratca
Sucia
öiacia
Huiedin
Htana
âghiriş
Cfrhirbêu

Cluşia
!

.vpahida
$Mriş 
Cucerdea 
ölóra 
/mţulA de 
iiud

îeiuşi

ör&oiun.elü 
Elaşiu 
Mic&sasa 
Ctopşa mică 
MediaşA 
Elisabetopoi® 
Sighifóra 

Haşfaldu 
Homorodù 
Augustinù

825
9.25

11.29
L07
2.24
2„82
8,02
8,33

4.26
4.68

6.49
6.02
6,12
6.27
7,31
7.66

Feldióra
)Braşovâ j

Timişù
jpredealu

Bucurescl

8.21
8.87
8.42

9.14

9.49
10.07
10.30
11.06
11.22
12.37

1.26
1.47
2.23
2.83
3.15 

J3.47
9.30

8 ,-
2.—
4.05
5.46
TÔ1
7.11
7.41
8.16

9.05
9,36

Trenn 
de pers
10.36
11.02
1128
12.42

1.18
1.25
1.33 
1.55 
2.14 
2.24 
2.49 
3.02
3.33 
3.48

10 50
7M

11.07
1.20
3.02
3.09
3,48
4.31
4.64
5J4
6.40
6.22
6.38 
6.59
7.11 
7.24
7.39 
7.54
8.11
9.18
9.49 
956

10.02
10.22
10.39 
10.57
11.20
11.36
12.04
12.23
12.39 
1.08
1.50 
2.06 
3.20 
3.56
4.19 
4.44
5.20 
5.30

6,10
9„28
.1,58
1.61
2,06
2.46
8.40
4.03
4.26
4.51
6.32
6.49
6.11
6.28
6.44
7.04
8.30
8.55

10.31
11.19
11.27
11.35
12.02
12.26
1.18
1.64
2.11
2.49
3.23
3.46
4.27
5.39
6.03
7.51
8.36

6.14
6.45

11.35

Bucurasci 7.56
IPsredíeáai«* 1.08 4.10
Timişti 1.37 4.50

Braşovil | 2,13 5.50
2.4a 4.— i

Peldióra 3,1« 4.44
Ap aţa 3.3% 5,20
Augustinü 3.47 5,47
Homorodü 4 20 Ö.36
Haşfal0u 5.25 8,12
S!§rbiş0ra 5.45 8.4"!
Elisabetopole 6. i 2 9.29
Mediaşâ 6.33 10.10

Gopşa mică | 6.4« 10.32

6.48 10.42 i i . 47
Micăsasa 11.01 12.04
Blaşiu 7 22 11.37 12.32
Gráciunelü 11.62 12.44

Teiuşâ | 7 51 12.23 1.06
7.5* L23 1.30

Aiudü 8.15 ■1.60 1.64
Yinţulii de susö 2.20 2.16
IJióra 2,28 2.23
Cucerdea 8 45 2.46 2.39
Ghiriştl 9.16 3.33 3.15
Apahida 4.32

Gluşiu 1 
j

10.36 5.28 4.53
10.48 6.05 5.30

Nădăşelfi 6.26 6.48
8-hîrbău 6.42
Aghireşii 6.58 6.11
Stana 7.24
B. Huiedin 12.01 7.47 6.43
Ciucia 12.31 8.27 7.12
Bucia 8.49
Bratca 9.08
Rév 1.10 9.28 7.51
Mezö-Telegd 1.36 10.04 8.17

j
Oradea-mare | 

P. Ladány

% 0l
2.08

10.41
11.06

8.42
8.47

8.31 1.19 10.09
Szolnok 5,11 3.31 11.51

B u dapesta 7.16
8.40

6.35
6.50

1.55
2.25

Yiena 1.40 3.— 7.20

1.35
1.5 
2:3*
2,,5h
3.13 
3,18 
BSB 
4.08
4.14
4.36
6.06 
5.24 
5.45 
6.51
6.08
6.42 
7.52 
8.10 
8.30 
8.5C 
9,05 
9.19
9.43 

10.02
10.41 
10.56 
11.13 
11.32 
12.07
12.41
1.09 
3.03
5.10
8.15

10.40
6.05

MureşA-JLuditişA-BIstrlţa Bistriţa-mur£şA-ljudoşA

Murë§ù-Ludoçü 
ŢagA-Budatele cü 
Bistriţa

| T. omn.ua
I 6.48 
Í 9.59

Bistriţa
ŢagA-BudatalecA
Mureşu-LudoşA

Trenü
accele
raţii.

Trenü
de

pers.

Yiena
ISustapest®
Szolnok

Aradù |

G-logovaţA
3-yorok
PaulişA
Radna-Lipova
Oonop
Bêrzava
âoborşinA
Zamü
^urasad-
Ilia
Branicica
Deva
Simeria (Piski)
Orăştia
3ibotù
Vmţuiă d a  josű
Alba-Iulia
Teiuşti

8.—
2.— 
4.20 
8.10 

*2.20 
1,2.34 
§3.05 
13.23 
”3.39

10.50
8.16

11.18
3.50
4.10
4,22
4.46
4.68
0.16
5.38
6.53

Trona 
de 

I ers [

6.16 
6.58 
7.22 
7,38 
7.64 
8,14 
8.43 
9.12 
9.3 4 
9.56 

10.1 
10.44

3.25
9.40
1.02
5.27
5.50!
6.ÖÜ 
8.23 
6.34 
6,62 
7. iv 
7.38 
8.20 
8.49 
9.16 
9.32 
9.51 

10.18: 
10.44 
11.14] 
11.39! 
12.05 
12.26 
12.58

jTeiîîŞâ
Alba-Iulia
^inţulA de josű
Şibotâ
Orăştia
Simeria (Piski) 
Deva 
Branicica 
Ilia
j-urasada
Zianviî
3oborşinA
Sêrzava
; îonopü
üLadna-Lipova
Paulişu
Q-yorok
Ulogovaţ

Âradù 'j 
i

Szolnok

B u dap esta
Yiena

Simeria (PiskiVPetPoşeMi

Copşa-mică
Şeica mars 
L0mnoşA 

Ocna 
Sibiiu

Tr. de p.

4.05
T. de p.

10.47
Tr. om

7.13
4.35 11.17 7.47
5.16 11.58 8.20
5.47 12.29 8.59
6.10 12.52 9.23

fiHbllu-Copşa-mică
Tr. omn. Tr. de p. Tr. de p.

Slbiiu 7.35 4.34 9.50
Ocna 8.02 4.58 10.14
Lôraneçü 8.30 6.25 10,40
Şeica mare 9.05 6.55 11.10
Copşa»micâ 6,20 11.85

C u c e r d e a  -  O ş o rh e lu  

B e g h ln u lu  sâ seseă

P e tro ş e n i-S 3  m e r la  (Piski)
|T. d. p. T, omn. T. omn. T. omu. T. omn. T. omn

Simeria 7.17 11.28 3.60Petroşeuî 6.05 10.42 4.03
Streiu 7.54 12.12 4.32Í] Baniţa 6.45 11.23 4.49
Haţegu 8.45 1.08 6.20 Orivadia 7.26 11.57 0.24
Pui 9.39 2.03 6.I& Pui 8.07 12.33 6.04Orivadia 10,37 2.51 7.03 Haţeg* 8.51 1.19 6.43
Baniţa 11.26 3.30 7.43 Streiu 9.41 2,09 7,28
Petroşeni 12.— 4.02 8.15 Simeria 10.20 2.47 8 .-

J L ra d A --T lm ls é r a , T im fl ş© r a —Â m d A
T. omn. T. omn. r - omn. T. omn.

Âradft 6.18 4.18 Timiş0ra 6.30 1.10
Aradulü nou 6.40 4.40 Merczifalva 7,23 1.59
Németh-Ságh 7.05 5.05 Orczifalva 7,49 2.19
Vinga 7.33 5.33 Vinga 8.16 2.46
Orczifalva 7.56 6.50 Németh-Ságh 8 37 3.03
Merczit'alva 8.14 6.06 Aradulù nou 9.09 3.41
Tmi^óra 9.04 6.60 Aradú 9.26 3.55

Tr. de p. î'r. iu p. Tr. omn

Cucerdea 2.65 8.20 2.56
Oheţa 3.25 8.50 829
LudoşA 3.46 9.11 4.06
M..-Bogata 3.56 9.20 4.15
IernutA 4.33 9.57 4,54
SânpaulA 4.48 10.12 5„10
Miraşteu 5.11 10.35 5.84

Oşorheiu j
5.30 10.54 5.35
5.50 4.58

8eghinul-săs. 7.25 T ~

M © ^liii& u lA  săsescia- 
Osorheiu-Cucerdea

Reghinui-săs 

Oşorhelu
Miraşteu 
Sânpaulü 
íermitü 
M. Bogata 
Ludoçù 

beţa 
Cucerdea

Qhijriş A—Tuar da T u rda—CtMrftş A

iâhirişi! 7.40 10.50 3.66 ii. 30 Turda 6.05 9.40 2.40 ö.^O
Turda 8.— 11.10 4.10 9.60 Ghirişi 6.26 10.- 3.— 8.40

§igMséru~Oâorheiii Odorlieiu-§igM§óra
Sigbiş0ra
Odorbeiu

__f^ jli.2 i6 |  
7.49! 1.50Nota: Numerii îucuadraţi cu linii gróse ínsemnézá órele de nópe.

Tipogr&îm  A , M Ö B E 8 ÍA N IJ  Braşov

Odorheiu
3ighiş0r&

8.40
10.52

2.451
5.28

Tr. omn. Tr. de p. Tr. d« »)

8.25
10.- 9.49

7.24 5.54 10.20
7.44 ti. 14 10.39
8.07 6.37 11.02
8.29 6.58 11.23
9.02 7.28 11.53
9.35 7.41 12.06
9.51 7.57 12.2a

10.23 8.25 12.50

i§imeria (Piski)-Un.ied*

Simeria (Piski)
Oerna
(Jniedóra

îr. omu,

4.-
4.21
4.

ftlK ftied.-$isueria (Piski)

Uuiedóra
oerna
Simeria

9.2*
9.6

lOJot


